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Znaczenie przyslowka onuepov (Ek 2, 11)
. w Lukaszowym przekazie o Bozym narodzeniu

Relacja Lukasza na temat narodzenia Jezusa Chrystusa sktada sie z trzech
gltownych czesci: opisuje samo narodzenie Zbawiciela, uwzgledniajac oko-
liczno$ci miejsca i czasu (Lk 2, 1-7), nastepnie przedstawia zwiastowanie tego
wydarzenia pasterzom (Lk 2, 8-14), a na koncu zawiera opis wyprawy pasterzy
do Betlejem i spotkania Nowonarodzonego (Lk 2, 15-20)".

Opracowanie koncentruje si¢ na narracji o narodzeniu Jezusa i pokionie
pasterzy. To im aniof ogtasza, ze ,,dzi$§ w miescie Dawida narodzil si¢ Zbawiciel”
(Lk 2, 8-20). W wizji aniotéw i poklonie pasterzy sw. Lukasz ukazuje niezwy-
kle poltaczenie $wiatla i ciemnosci, ubdstwa i splendoru, unizenia i majesta-
tu. Gléwnymi postaciami ewangelicznego opisu s3 ubodzy pasterze, Maryja
iJozef, ktorzy zmuszeni sa zlozy¢ niemowle w ztobie, oraz aniotowie i Dziecie.
W tej narracji ubdstwo i chwata wzajemnie si¢ uzupelniaja. Bez chwaty aniotow
pasterze nie dostrzegliby, ze bezradne Niemowle jest prawdziwym Bogiem.
Z kolei bez ubogiego Dziecigtka ludzie nie zrozumieliby prawdziwej chwaty
Boga. Wszystko to dokonuje si¢ dzisiaj w kontekscie zbawienia®.

1 Zob. P. Labuda, Poznajgc Biblig. Cze$¢ viit/1: Trudne karty Biblii, Tarnéw 2013, s. 97.
2 Bostwo objawia si¢ jako ogotocone z wszelkiej cudownoéci. Zob. E. Mickiewicz, Ewan-
gelia wedlug Swigtego Lukasza. Rozdzialy 1-11, Czestochowa 2011, s. 175.
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Struktura i gatunek literacki Ewangelii dziecigctwa

Nie dysponujemy wieloma zrédtami na temat dziecifistwa Jezusa’®. Wigkszo$¢
informacji z tego okresu zycia Zbawiciela mozemy znalez¢ w pierwszych
dwdch rozdziatach Ewangelii wg $w. Mateusza i $w. Lukasza. Odnajdujemy
takze informacje na ten temat w listach §w. Pawla®. W swoich opowie$ciach
o dziecinstwie Jezusa §w. Mateusz i §w. Lukasz przedstawili dwie niezwy-
kie uwertury do narracji o zbawczej postudze Jezusa Chrystusa. Lukaszowy
przekaz ukazuje kluczowe prawdy, dotyczace boskiej i ludzkiej natury Jezusa.
Cztery rozdzialy — dwa u $w. Mateusza i dwa u $w. Lukasza —maja dla chrze-
$cijan wigksze znaczenie, niz mozna by to oceni¢ tylko na podstawie ich dtu-
gosci. Podobnie sztuka, poezja, modlitwy, hymny oraz doktryny wywodzace
sie z tych opowiesci o dziecinstwie przez wieki wzbogacaty zycie wierzacych®.

3 Warto doda¢, ze w jezyku angielskim bardzo czesto uzywa sie okre$lenia ,narracja
dzieciectwa” (ang. infancy narrative), ktére wydaje si¢ nieco nieprecyzyjne i niewystarcza-
jace; w rzeczywistoéci tylko Mt 2 oraz Lk 2, 1-40 przedstawiaja okres dziecinstwa Jezusa,
podczas gdy pierwszy rozdzial kazdej Ewangelii opisuje sytuacje przed Jego narodzeniem,
a Lk 2, 41-52 dotyczy Jezusa w wieku dwunastu lat. W odniesieniu do ,narracji” mozna za-
stanawia¢ sie, czy termin ten dotyczy szeregu krotkich scen oznaczonych odniesieniami bi-
blijnymi (Mt 2, 13-23). Opowiesci o dziecinstwie, mimo ze stanowig lacznie zaledwie cztery
z osiemdziesieciu dziewieciu rozdzialéw Ewangelii, majg istotne znaczenie. Oferuja bogaty
materiat do refleksji zaréwno dla wierzacych, jak i sceptykéow. Przyczynily si¢ do uksztatto-
wania kluczowej doktryny o Jezusie jako Bogu i cztowieku. Z jednej strony nie pozostawiajg
watpliwosci, ze Jezus byt Synem Bozym od chwili poczecia, z drugiej strony — dzieki przed-
stawieniu Jego fizycznego narodzenia (oraz odniesieniu Lukasza do ztobu)—podkreslaja
autentyczno$¢ Jego czlowieczenstwa. Ze wzgledu na niektdre watki (czeste zjawiska aniel-
skie, dziewicze poczecie, cudowna gwiazda prowadzaca medrcow ze Wschodu oraz dziecko
obdarzone niezwyklg madrosciag) opowiesci te staly si¢ takze przedmiotem racjonalistycznej
krytyki. Jest ona po czesci wynikiem powszechnego niedowierzania w zjawiska nadprzyro-
dzone, ktdre czesto jest rownie nienaukowe, jak latwowierno$¢, ktdrg zastepuje, po czesci
jednak odzwierciedla réwniez krytyczne spostrzezenia naukowcéw dotyczace probleméw
historycznych w tych opowiesciach. Zob. R. E. Brown, The birth of the Messiah. A commenta-
ry on the infancy narratives in the gospels of Matthew and Luke, New Haven 1999, s. 25-26.

4 Flp 2, 6-11; Ga 4, 4; 2 Kor 4, 4; Rz 1, 3; 8, 3; 9, 5; Ef 1, 3-14; Kol 1, 15-80; Tt 3, 4. Zob.
R. Bartnicki, Ewangelia dziecigctwa Jezusa w aspekcie kerygmatycznym, ,,Slaskie Studia Histo-
ryczno-Teologiczne” 13 (1980), s. 203.

5 Zob. S.]. Binz, The infancy narratives of Jesus, Collegeville 2020, s. 15.
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Potocznie pierwsze dwa rozdzialy Ewangelii wg $w. Mateusza i $w. Lukasza
nazywamy ewangelig lub historig dzieciectwa Jezusa®. Te opowiesci o dziecin-
stwie Jezusa wskazuja zaréwno na histori¢ Izraela, jak i na Ewangelie wypel-
niajacy si¢ w Jego $mierci, zmartwychwstaniu oraz apostolskiej misji Kosciofa.
Narracje te przywracajg pamiec o ludziach i wydarzeniach Starego Przymierza,
réwnoczesnie kierujac uwage ku kluczowym momentom Ewangelii. Stanowia
w ten sposdOb autentyczne przestanie dobrej nowiny o zbawieniu, objawio-
ne calej ludzko$ci’. Odmienna narracja o dziecinstwie Jezusa w Ewangelii
wg $w. Lukasza w poréwnaniu do $w. Mateusza ma swoje zrédlo w szczegol-
nym zainteresowaniu Lukasza rolag Maryi w historii zbawienia®.

Ewangelia dziecinstwa wg $w. Lukasza ma bardzo jasng i dobrze przemyslana
strukture literacka. W tek$cie zauwazalny jest szczegélny rodzaj dyptyku, kto-
ry opiera sie na paralelizmie pomigdzy scenami zwiastowania oraz narodzin
Jana Chrzciciela i Jezusa. Taki sposdb ukazania wydarzen przede wszystkim
ma na celu uwydatnienie bliskiego zwigzku miedzy obiema postaciami, ale
réwniez podkresla réznice pomiedzy nimi. Swiety Lukasz ukazuje najpierw
dziecinstwo Jana Chrzciciela, ktéry ma ,,kroczy¢ przed Jezusem” i przygotowac
Mu droge. Jednakze widzimy réznice w tytutach: Jan Chrzciciel jest nazwany
prorokiem Najwyzszego (Lk 1, 76), a Jezus Synem Najwyzszego (Lk 1, 32)°.

6 Zob. ]. Kudasiewicz, Ewangelie dziecifistwa Jezusa, ,Collectanea Theologica” 40 (1970),
S. 161.

7 Zob.S.]. Binz, The infancy narratives of Jesus, s. 15. Pod koniec I wieku po Chrystusie za-
czely pojawiac sie utwory tematycznie zwigzane z Nowym Testamentem, ktore obecnie okre-
§lamy mianem apokryféw. Ich tres¢ koncentruje sie na wydarzeniach opisanych w pismach
kanonicznych. Autorzy tych dziel, dazac do podkreslenia wiarygodnosci opisywanych histo-
rii, czesto podpisywali je nie swoimi imionami, lecz imionami ewangelistow, apostotéw lub
innych postaci wymienionych w Nowym Testamencie. Zob. K. Urbaniak, L. Domaszewicz,
Saidzka wersja Ewangelii dziecigctwa: wstep, przektad z jezyka koptyjskiego, komentarz, ,,Studia
Theologica Varsaviensia” 22 (1984) nr 2, s. 215.

8 Lukasz z pewnoscia miat kontakt z Maryja i pragnat wlaczy¢ do swojej Ewangelii
istotne $wiadectwa jej Zycia, takie jak zwiastowanie, nawiedzenie Elzbiety oraz odnalezienie
dwunastoletniego Jezusa w $wiatyni. Jednakze, aby opisa¢ nawiedzenie Elzbiety, konieczne
byto przedstawienie tozsamosci dziecka, ktore nosila w lonie, co wymagato odwotania sie
do wizji, jaka Zachariasz mial w §wiagtyni. Rozwazania na temat narodzin Jana Chrzciciela
i Jezusa sktonily Lukasza do skonstruowania Ewangelii w formie kompozycji, ktora ukazuje
narodziny obu tych postaci. Zob. A. Kowalczyk, Geneza Ewangelii Lukasza, Pelplin 2006,
s. 142; S.]. Binz, The infancy narratives of Jesus, s. 37.

9 Zob. E. Mickiewicz, Ewangelia wedlug Swigtego Lukasza, s. 86-88; P.T. Gandenz, Ewan-
gelia wedtug sw. Lukasza, ttum. A. Gomola, G. Laciak-Gomola, Poznan 2020, s. 9.
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Podejmujac temat gatunku literackiego, warto zauwazy¢, ze cala sekcja
tk 1, 5-2, 52 jest spojna tematycznie. Autor nie opisuje wszystkich wydarzen
z dziecinstwa Jana i Jezusa, ale jedynie to, co odstania nature postannictwa
Jana oraz wielko$¢ Jezusa. W tekscie natchnionym wida¢ réwniez wiele na-
wigzan do tekstéw starotestamentalnych'®. Narodziny Jana Chrzciciela oraz
Jezusa sg poprzedzone hymnami (Lk 1, 68-79; 2, 29-32). Ostatni z tych hym-
néw, cho¢ kroétki, odgrywa kluczowa role w zrozumieniu boskiego zamiaru
ukrytego w opisie wydarzen opisywanych przez §w. Lukasza. Dodatkowo
umieszczone zostalo w nim trzecie anielskie zwiastowanie, ktére dotyczy pa-
sterzy (Lk 2, 8-14), oraz prorocze stowa (Lk 2, 34-35). Narodziny Jana opisane sa
w dwoch wersetach (Lk 1, 57-58), podczas gdy narodziny Jezusa przedstawione
s3 w stosunkowo dtugim epizodzie (Lk 2, 1-20)".

Perykopa Lk 2, 8-20, ktora jest kontynuacja opisu narodzenia Jezusa, napi-
sana jest w stylu podniostym i posiada niektdre elementy scen epifanijnych ze
Starego Testamentu czy Apokalipsy $w. Jana, w ktorych nastepuje spotkanie
pasterzy z istotg boska. Aniol przekazuje pasterzom tresci, ktore sa niedostep-
ne rozumowemu poznaniu. Swiety Lukasz po raz trzeci uzywa zapowiedzi na-
rodzenia si¢ waznej postaci. W przeciwienstwie do poprzednich ,,zwiastowan”
nie zawiera zapowiedzi, ale uroczyste potwierdzenie narodzenia Mesjasza.
Weczeéniej byto to objawione przy zwiastowaniu Zachariaszowi i Maryi'?,

Perykope te mozna podzieli¢ na dwie czgéci:

(1) objawienie tajemnicy i znak (Lk 2, 8-14);

(2) znalezienie i potwierdzenie znaku (Lk 2, 15-20).

Akcja opisywanego wydarzenia rozgrywa sie w dwdch réznych miejscach:
na polu oraz w Betlejem. Obejmuje nie tylko opisy pasterzy, ale takze dwie
inne grupy postaci: aniotéw oraz Swieta Rodzine, w sktad ktérej wchodza
Maryja, Jozef i Dziecigtko’.

10 Zob. E. Mickiewicz, Ewangelia wedtug Swigtego Lukasza, s. 88.

11 Zob. R.C. Tannehill, Luke, Nashville 1996, s. 63-64 (Abingdon New Testament Com-
mentaries).

12 Zob. E. Mickiewicz, Ewangelia wedtug Swigtego Lukasza, s. 167-168.

13 Zob. E. Mickiewicz, Ewangelia wedlug Swigtego Lukasza, s. 168. Fitzmyer réwniez dzieli
perykope na dwie czeéci, ale nazywa je odpowiednio: ,,objawienie dziecka” i ,,reakcja na to
objawienie”. Zob. J. A. Fitzmyer, The Gospel according to Luke (1-1x), New York 1981, s. 392;
inne podzialy zob. K. Ziaja, Mateuszowa i Lukaszowa Ewangelia dziecifistwa—roznice, podo-
bieristwa, przestanie, ,,Scriptura Sacra” 20 (2016), s. 49-51.
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Tradycja i redakcja Ewangelii dziecigctwa

W Ewangelii dziecinstwa mozna wyodrebni¢ dwie warstwy, ktdre si¢ wza-
jemnie przenikaja: warstwe historii dziecinstwa i warstwe refleksji autora.
Za Heinzem Schiirmannem mozna przyja¢, ze mamy tu do czynienia z po-
taczeniem haggady z homologia'’. Jan Lach uwaza, ze taki sposéb narracji,
w ktérym wydarzenia historyczne faczg sie z fragmentami ksiag starotesta-
mentalnych, mozna nazwa¢ maszalem'”. Natomiast Jean Daniélou wyrdznia
trzy plaszczyzny: faktu, rozpracowania teologiczno-literackiego i pracy re-
dakcyjnej ewangelisty'®. Swiety Lukasz przekazal na pi$mie katecheze chrze-
$cijanska w formie opowiadan, ktéra, bedac wyznaniem wiary, potwierdzata
przepowiednie starotestamentalne dotyczace zbawczych zamiaréw Bozych.
Warto doda¢, ze rozdziaty 1-2 naleza do materiatu zaczerpnigtego ze Zrodet
znanych tylko $w. Lukaszowi. To tzw. Sondergut, jak okresla go mysl biblijna
jezyka niemieckiego. W rozdziatach tych nie ma zadnego tekstu wspolnego
z Ewangelia dziecigctwa opisang u §w. Mateusza, gdyz tworzyli oni w $ro-
dowiskach odleglych zaréwno geograficznie, jak i ideologicznie. Mateusz
przedstawia narodziny Jezusa z perspektywy $w. Jozefa, a Lukasz z perspek-
tywy Maryi'’.

Jedna z gléwnych tez, dotyczacych kerygmatu w pismach Lukasza, jest jego
uhistorycznienie, widziane w kontekscie ,,historii zbawienia”. Do roku okoto
1950 badania koncentrowaly si¢ na $§w. Lukaszu jako historyku, przy czym
jego relacje, zwlaszcza w Dziejach Apostolskich, byly wspierane pozabiblij-
nymi zrédtami. Z czasem zaczeto jednak podwazac ich wartos¢ historyczna,
co bylo wynikiem zmiany zainteresowan —na literackie i teologiczne aspek-
ty jego pism. Prolog Ewangelii wg §w. Lukasza wprowadza jednak pewne
sprzeczno$ci. Lukasz dystansuje si¢ od ,naocznych §wiadkéw” wydarzen,
co wskazuje na jego podejscie okreslane mianem ex post facto. Mimo ze de-
klaruje dokladnos¢, porzadek i szczegétowosé, wspotczesni badacze maja
trudno$ci w ocenie ich prawdziwej, historycznej wartosci. Problemy pojawiaja

14 Haggada przyjmuje forme opowiesci z zycia wybitnych postaci, by wyjasni¢ tekst bi-
blijny, natomiast homologia oznacza wyznanie wiary. Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedlug
Swigtego Fukasza, s. 89.

15 Zob. J. Lach, Ze studiéw nad teologig Ewangelii dziecigctwa Jezusa, w: Studia z biblistyki,
t. 1, Warszawa 1978, s. 241.

16 Zob. ]. Kudasiewicz, Ewangelie dziecitistwa Jezusa, s. 163.

17 Zob. . Mickiewicz, Ewangelia wedlug Swigtego Lukasza, s. 89.
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sie réwniez w odniesieniu do réznych kontekstéw historycznych, w ktérych
ewangelista Lukasz podaje informacje o osobach i wydarzeniach, co sugeruje,
ze jego wiedza na te tematy byla ograniczona. Zatem rzetelna ocena pracy
redakcyjnej $w. Lukasza, ujeta wedltug wspodlczesnych standardéw historio-
graficznych, przynosi dalsze trudnosci, poniewaz jego prace tacza elementy
literackie z religijng misja*®.

Jezus Chrystus z pewnoscia jest postacia historyczna, ktéra przychodzi na
$wiat w konkretnym okresie'”. Opowiadania zawarte w pierwszych dwéch
rozdziatach nie sg fikcja literackg i majg za zadanie ukazaé Boze plany. Godny
uwagi jest fakt, ze §w. Lukasz usiluje powigza¢ wydarzenia z Zycia Jezusa z wy-
darzeniami historii powszechnej. Jego opowiadania pozbawione sa cudow-
nosci znanej z apokryféw, co wigcej, ewangelie dziecinstwa wg $w. Mateusza
i $w. Lukasza nie s ze sobg sprzeczne®’. Lukasz przed opisem wydarzen
zwigzanych z narodzinami Mesjasza przedstawia kontekst historyczny. Akcja
ma miejsce za panowania Heroda, kréla Judei (Mt 2, 1), znanego z licznych
projektow budowlanych, w tym rozbudowy $wiatyni jerozolimskiej. Tam
stuzbe pelnil kaptan Zachariasz z rodu Abiasza, ktéremu objawil si¢ aniol.
On i jego zona Elzbieta, pochodzaca z kaptanskiego rodu Aarona, tworzyli
wzorowe, bogobojne malzenstwo, borykajac si¢ jednak z problemem braku
potomstwa®',

Fragment zawierajacy opis zwigzany z pasterzami pochodzi od samego
Yukasza. Ukazuje on w tym miejscu po raz trzeci posta¢ aniota (tym razem
nienazwanego), ktory w sposdb uroczysty ($wiatto z nieba, zastepy niebieskie)
przekazuje radosng wiadomos¢ pasterzom. Autor podkresla, ze nie dokonuje
sie to we $nie (w przeciwienstwie do Mt 1, 20; 2, 13. 19) i nie jest zadng halucyna-
cja. Swiety Lukasz zaznacza takze, ze Maryja przechowywala te stowa, a zatem
nie jest to jego opowiadanie ani réwniez tradycja Kosciota pierwotnego, ale
przekaz otrzymany od samej Maryi. W opisywanej perykopie nie ma takze
elementoéw cudownosci znanych z literatury apokryficznej, ktére mogltyby
podwaza¢ autentyczno$¢ wydarzenia. Z powyzszych rozwazan wynika, ze
nie ma zadnego powodu watpi¢ w historyczno$¢ opowiadania o pasterzach,
jako $wiadkach narodzin Jezusa®%.

18 Zob. J. A. Fitzmyer, The Gospel according to Luke (1-1x), s. 14-17.

19 Zob. E. Kokoszka, Cicha noc, swigta noc, ,,Ateneum Kaplanskie” 179 (2022), s. 439.
20 Zob. E. Mickiewicz, Ewangelia wedtug Swigtego Lukasza, s. 90.

21 Zob. P.T. Gandenz, Ewangelia wedlug sw. Lukasza, s. 11-12.

22 Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug Swigtego Lukasza, s. 168.
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Lukaszowy przekaz o Bozym narodzeniu (tk 2, §-20)

Poczatek tego fragmentu zawiera opis przestania anielskiego (Lk 2, 8-12) i Piesn
Aniotéw (Lk 2, 13-14). Pasterze sg tutaj ukazani w dostownym sensie jako ci,
ktérzy opiekujg sie trzoda i dbajg o owce im powierzone?*. Czesto nie byli oni
wlasdcicielami stada, ale si¢ o nie troszczyli, zwlaszcza w nocy, kiedy to dla
bezpieczenstwa zapedzali owce do prowizorycznej zagrody i pilnowali przed
ztodziejami lub drapieznymi zwierzetami®®. Niemal na pewno pasterze zo-
stali wprowadzeni do tej historii przez §w. Lukasza ze wzgledu na skojarzenie
narodzin Jezusa z Betlejem, miastem Dawida i krélem Dawidem®®. Pasterze
czuwali na zmiane nad trzodg®’, a nocna stuzba pasterzy jest szczegdlnie

23 W klasycznej literaturze greckiej i facinskiej stowo ,,pasterz” bylo uzywane w odnie-
sieniu do przywddcy politycznego, a czasami wojskowego; tutaj jednak stowo to ma znacze-
nie dostowne. Zob. J. A. Fitzmyer, The Gospel according to Luke (1-1x), s. 395. Mariusz Rosik
podaje, ze pasterze byli uwazani za grzesznikéw i byli pozbawieni prawa do wystepowania
jako $wiadkowie w sadzie. Zob. M. Rosik, Maryja w Lukaszowej narracji o narodzeniu Jezusa
(Ek 2, 1-7), »,Salvatoris Mater” 4 (2002) nr 3, s. 304.

24 Wypasali owce od poczatku wiosny (marzec) az do nastania zimy (koniec listopada)
na zachodniej stronie Betlejem, gdzie znajdowaly si¢ zyzne stoki wzgorz. Zob. E Mickiewicz,
Ewangelia wedlug Swigtego Lukasza, s. 168-169. V. Gilbert Beers opisuje, ze Miszna, tradycyj-
na doktryna zydowska spisana przed 111 wiekiem n.e., wskazuje, ze ci pasterze i ich owce nie
byli zwyczajnymi przedstawicielami tego zawodu. Byli to pasterze wyznaczeni do opieki nad
stadami §wigtynnymi, przeznaczonymi na ofiary. Stada te spedzaly na polach caly rok. Zob.
V.G. Beers, The Victor journey through the Bible, Colorado Springs 1996, s. 202.

25 Krol Dawid, zanim zostal wladca, byl pasterzem (1 Sm 16, 11) — $§w. Lukasz ukazuje po-
wigzanie z przepowiedniami Starego Testamentu. Zob. dodatkowe odniesienia do tej dzialal-
nosci w 1 Sm 17, 14-15. 20. 28.34. Szczegélnie warto zwr6¢ uwage na jego przechwalki o tym,
ze zabil lwy i niedZwiedzie, bronigc swojej trzody, co uzasadnia jego zdolno$¢ do pokonania
Filistyna Goliata. W Mi 5, 1 czytamy, Ze Betlejem bedzie miejscem, z ktérego wyjdzie wtadca
Izraela. Ten starotestamentowy werset jest rOwniez cytowany w Mt 2, 6 —w nieco rozszerzo-
nej formie —wladca, ktory stanie sie ,,pasterzem’, jednak §w. Lukasz nie odnosi si¢ do tego
fragmentu Starego Testamentu, mimo Ze z pewnoscig mial go na uwadze. Mozliwe, Ze jego
mysélenie o Jezusie jako wladcy urodzonym w krainie pasterskiej wigzalo si¢ rowniez z tym
fragmentem. Niektoérzy komentatorzy, tacy jak Creed i Brown, sugeruja, ze Lukasz moze
odnosi¢ sie takze do Migdal Eder (,Wieza trzody”), wspomnianej w Rdz 35, 21 oraz Mi 4, 8;
istnieje nawet przypuszczenie, ze zgodnie z tradycja zachowang w Targumie Jerozolimskim,
mogt by¢ znany poglad, iz ,,Krél Mesjasz objawi sie na koncu dni” z Wiezy Trzody; jednakze
taka interpretacja wydaje si¢ mato prawdopodobna. Por. G. Rossé, Il Vangelo di Luca. Com-
mento esegetico e teologico, Roma 1992, s. 88-89; zob. J. A. Fitzmyer, The Gospel according to
Luke (1-1x), s. 395-396.

26 Zob.Lb 3, 7.8.28; 8, 26.
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podkreslona w kontekscie przygotowania na jasniejaca chwale, o ktérej mowa
w nastepnym wersie’.

Ukazanie aniota pasterzom, wraz z towarzyszaca mu chwala — §wiatloscia,
symbolizuje samego Boga. W symbolice biblijnej $wiatto to atrybut Boga®®.
»Chwala Panska” rozéwietlila ciemnos¢ nocy. Greckie stowo §6§a oznacza
pickno, blask jako obraz wielkosci i transcendencji Boga. Co zaskakujace,
wedlug Davida E. Garlanda, chwata ta nie objawia si¢ w $wigtyni w pobliskiej
Jerozolimie ani nie otacza ztébka z nowo narodzonym dzieckiem. Zamiast
tego ukazuje si¢ na otwartym polu pokornym pasterzom, ktérzy wiernie
czuwajg nad swoimi owcami*’. Mimo Ze pasterze nie znali Pisma Swietego,
to byli wychowani w kulturze, w ktérej Swiatlo, zwlaszcza w nocy, kieruje ich
mysli ku Bogu. Réwnocze$nie uswiadomienie sobie blisko$ci Boga wywotuje
w nich strach®.

Ten wielki strach pasterzy zostanie pozniej przezwyci¢zony przez wielka
rado$¢, ktéra obejmie caty lud®'. Termin evayyeli{opar (gltoszenie dobrej
nowiny) jest tematycznie obecny w calej Ewangelii Lukasza oraz w Dziejach
Apostolskich®. Tutaj i w Lk 1, 19 dobra nowina jest bezposrednio ogtaszana
w najbardziej autorytatywny sposob, przez postanca Bozego. Aniot pozostaje
anonimowy, bo nie liczy si¢ on sam, ale tylko przestanie®’. Warto zauwazy¢,

27 Zob. J. A. Fitzmyer, The Gospel according to Luke (1-1x), s. 409.

28 Bdg jest ,okryty $wiattem jak plaszczem” (Ps 104, 2); ludzie chcg ogladad ,,$wiattosé
Jego oblicza” (Ps 4, 7); Bog objawia sie Mojzeszowi w plonacym krzewie (Wj 3); w szczegdlny
sposéb $wiatto i ogien towarzyszyly teofanii na goérze Synaj, gdzie cala gora byta otoczona
ogniem, a z chmury do Mojzesza dochodzil gltos samego Boga (Wj 19, 18-19); chwala Boga
manifestowala si¢ przed Izraelitami w postaci gestego obtoku (Wj 16, 10; 24, 16;40, 34-35;
1Krl 8, 11; Ez 10, 4), a w nocy jako stup ognia (Wj 13, 21-22) lub $wiatlo emanujace z Namiotu
Spotkania (Wj 40, 38); u Ezechiela blask przypominajacy tecze na oblokach réwniez sym-
bolizuje obecno$¢ Bozg (Ez 1, 28). Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug Swigtego Lukasza,
S. 169.

29 Zob. D.E. Garland, Luke, Grand Rapids 2012, s. 122.

30 Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedlug Swigtego Lukasza, s. 169.

31 Termin, ktéry odnosi sie¢ do Izraela, szczegdlnie w kontekscie Lk 3, 21; 24, 19.
Zob. D.E. Garland, Luke, s. 122.

32 Dobrag Nowine przekazujg: Jan (Lk 3, 18), Jezus (Lk 4, 18; 7 22; 20, 1), apostolowie
(Dz 5, 42; 8, 4; 10, 36; 13, 32); oglaszanie dobrej nowiny bylo znane starozytnym stuchaczom
z rzymskiej propagandy — przekazywano w ten sposéb dobre wiesci, takie jak narodziny na-
stepcy cesarza, nadejscie jego panowania oraz wstapienie na tron; w ewangelicznej narracji
0 Jezusie termin ten zostanie jednak calkowicie przedefiniowany. Zob. D.E. Garland, Luke,
s. 122; L. T. Johnson, The Gospel of Luke, Collegeville 1991, s. 33.

33 Zob. D.E. Garland, Luke, s. 122.



Znaczenie przystowka ofuepov (Ek 2, 11) w Lukaszowym... 135

ze przestanie aniota do pasterzy stoi w calym tym wydarzeniu w sprzecz-
nosci z edyktem Cezara Augusta skierowanym do catego $wiata. Kluczowe
przestanie tej opowiesci mowi o narodzinach dziecka w Bozej opatrznosci.
Ma ono stac si¢ Zbawicielem, Mesjaszem i Panem dla calej ludzkosci. Dziecko
urodzone w czasie panowania Cezara Augusta, w mie$cie Dawida, przyciaga
uwage pasterzy z Palestyny, ktorzy sa zaproszeni do odkrycia w nim zrédta
wielkiej radosci dla siebie oraz dla catego narodu.’*.

Opisywane proroctwo wypelnito sie dzisiaj — gr. ofjuepov?®®. ,, Dzisiaj” taczy
sie z ,wczoraj” obietnic Bozych i proroctw Starego Testamentu, ktore obec-
nie sie wypelniaja*®. Stowo ,,dzisiaj” wyraza gtebokg prawde teologiczna, ze
to Jezus jest w centrum calej historii ludzkosci i historii zbawienia. To teraz
Jezus staje si¢ Zbawicielem, ktéry bedzie zawsze wystepowal w imieniu Boga
i swoja dziatalnoécig doprowadzi zbawcze dzieto Ojca do konca”. Lukasz ma
szczegolne upodobanie w podkreslaniu aktualnego aspektu zbawienia, ktére
przynosi Jezus, co wyraza poprzez stowo ,,dzisiaj”. Zbawienie nie moze by¢
ani odwolane, ani opdznione; jest obecne w terazniejszej historii*®.

Trzy tytuly chrystologiczne (Zbawiciel, Mesjasz, Pan) nadane Jezusowi
w tej scenie to tytuly zrodzone z wiary w zmartwychwstanie, ktére sg z Nim
od samego poczatku Jego ziemskiego istnienia®. Terminy te podkre$laja, ze

34 Zob. ]. A. Fitzmyer, The Gospel according to Luke (1-1x), s. 396-397.

35 Termin ten zajmie wazne miejsce w pozostalej czesci Ewangelii $w. Lukasza —Lk 4, 21;
5,265 12, 28; 13, 32-33; 19, 5. 95 22, 34. 61; 23, 43. Zob. J. A. Fitzmyer, The Gospel according to Luke
(I-1X), s. 409.

36 Zob. D.E. Garland, Luke, s. 122-123.

37 Zob. E. Mickiewicz, Ewangelia wedtug Swigtego Lukasza, s. 170.

38 Zob. S. Witkowski, Uniwersalne znaczenie narodzin Jezusa (Ek 2, 1-20), ,,Polonia Sacra”
2009 nr 25, S. 178.

39 Termin ,,Zbawiciel” zyskuje status tytulu Jezusa, ktéry nieustannie dziala w imieniu
Boga i poprzez swoja misje doprowadzi do spelnienia zbawczego planu Bozego. Tytut ,,Me-
sjasz” oznacza osobe namaszczong, najczesciej odnoszac si¢ do kréla lub arcykaptana, ktéra
pelni role stugi Bozego; w czasach Chrystusa, gdy Izrael nie mial swojego krdla, ludzie przy-
pominali sobie proroctwo proroka Natana, zapowiadajace, ze Bég wzbudzi potomka, ktory
zasigdzie na tronie (2 Sm 7, 12). Izraelici z niecierpliwoscig oczekiwali na przyj$cie namasz-
czonego, jednak Lukasz ukazuje, ze mesjariska misja Jezusa nie ma zwigzku z polityczng
wladza. Trzeci tytul, ,,Pan”, byl uzywany w formach grzecznosciowych, wyrazajac szacunek
dla drugiej osoby. W tym kontekscie nabiera jednak wyraznie religijnego znaczenia, stajac
sie synonimem Boga. Zob. J. A. Fitzmyer, The Gospel according to Luke (1-1x), s. 395; F. Mic-
kiewicz, Ewangelia wedlug Swigtego Lukasza, s. 171.
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Jezus nie jest jedynie kolejnym wyzwolicielem, poréwnywalnym do sedziéow
Izraela, lecz prawdziwym Zbawicielem*’.

Tak jak w innych scenach zwiastowania, aniot obdarza pasterzy znakiem,
cho¢—podobnie jak Maryja—oni sami tego nie oczekujg*'. W tej sytuacji
kluczowe nie sg szczegdty opisujace sytuacje zwigzang z dzieckiem, lecz to, ze
opis tych okolicznoéci przedstawiony przez aniota okaze si¢ zgodny z prawda™’.

Dalej przedstawiony zostal hymn anioléw, Bozych duchéw, ktérzy wielbia
Boga®’. Termin — o1patidg, czesto ttumaczony jako ,,gospodarz”, ma militarne
konotacje i odnosi si¢ do stug Boga. Ta niebianiska armia nie przybywa, aby
sia¢ zniszczenie i terror, lecz aby glosi¢ dobrg nowine, przynosi¢ pokdj i od-
dawac chwate Bogu**. Widzimy zestawienie dwoch krolestw: krolestwa Boga
i krolestwa ludzi, ktdére nie przeciwstawiaja sie sobie, ale zachodzi miedzy nimi
$cista wigz. Bog nieustannie czuwa nad calym $wiatem, wystuchuje modlitw,
okazuje ludziom przebaczenie i nieustannie ich blogostawi*’.

Chor anielski zaprasza do $piewu na chwate Boza, gdyz narodziny tego
dziecka oznaczaja objawienie si¢ Bozego pokoju ludziom, ktérych On sam
wybral*®. Sformulowanie ,w ktérych sobie upodobal” (&vBpwmnoig evdokiag)
jest trudne do przettumaczenia®’. Zyczenie pokoju odnosi si¢ do catej ludzkosci,

40 Zob. J. Nolland, Luke 1:1-9:20, Dallas 2018, s. 300; D. E. Garland, Luke, s. 123.

41 Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedlug Swigtego Lukasza, s. 171-172.

42 Realizacja tej drobnej przepowiedni przyczynia si¢ do potwierdzenia autentycznosci
proroctwa o przyszlym znaczeniu Jezusa dla ludzkosci. Zob. L.T. Johnson, The Gospel of
Luke, s. 50.

43 William Barclay zauwaza, ze gdy przychodzil na §wiat chlopiec, lokalni muzycy gro-
madzili sie¢ w domu, by powita¢ go prosta melodia. Jezus przyszedl na swiat w stajni w Be-
tlejem, co uniemozliwilo te tradycyjna ceremonie, dlatego godna jest mysl, Ze niebianiskie
piesni zastapily te ziemskie, a aniotowie §piewali dla Jezusa utwory, ktérych ludzie nie mogli
wykona¢. Zob. W. Barclay, The Gospel of Luke, Philadelphia 1976, s. 23.

44 Zob. D.E. Garland, Luke, s. 122.

45 Zob. Ps 33, 13; 1 K1l 8, 30; 2 Krn 30, 27; Pwt 26, 15; E. Mickiewicz, Ewangelia wedtug
Swigtego Lukasza, s. 172-173.

46 Pokoj to warto$é, ktéra obejmuje wszystkie blogostawienstwa czaséw ostatecznych
(Iz 9, 5-6; Mi 5, 4). Zob. J. A. Fitzmyer, The Gospel according to Luke (1-1x), s. 397; E Mickie-
wicz, Ewangelia wedlug Swigtego Lukasza, s. 173.

47 Wedlug Garlanda wariant tekstowy przyjmuje forme¢ mianownika, co jest wyrazem

»dobrej woli wérdd ludzi”; forma dopelniacza jest bardziej skomplikowana, a jej dwuznacz-
no$¢ sprawia, ze ,,dobra wola” lub ,,taska” moga mie¢ zaréwno charakter boski, jak i ludzki:
moéwimy o ,,ludziach dobrej woli” lub o ,ludziach, ktdérzy ciesza si¢ jego dobra wolg”; John-
son uwaza, ze w obu przypadkach odnosi si¢ to wyraznie nie do cechy ludzkiej, ktéra przy-
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poniewaz Bog pragnie zbawic¢ wszystkich ludzi i obdarzy¢ ich swoimi ducho-
wymi darami*®.

W nastepnych wersach Lk 2, 15-20 widzimy trzy rézne reakcje na objawienie
anielskie: najpierw pasterzy, potem tych, ktérym pasterze opowiedzieli, o tym,
co sie wydarzylo i na koficu reakcje Maryi®’.

Pasterze poprzez swoje zachowanie ukazuja wzoér wierzacego, ktory jest
postuszny Bozym przykazaniom. Ich postawa rézni si¢ od reakcji odbiorcoéw
zbawczego oredzia w dwdch wezedniejszych wizjach aniota: w odréznieniu od
Zachariasza nie wyrazaja watpliwosci, a takze nie zadajg pytan, podobnie jak
to robita Maryja. Ich wiara znajduje odzwierciedlenie w po$piechu, z jakim
opuszczaja swoje stada, przypominajacym pospiech Maryi udajacej si¢ w droge
do Elzbiety (Lk 1, 39)>°.

W dalszej czesci widzimy pasterzy, ktorzy ,znalezli Maryje, Jozefa oraz
lezace w ztobie Niemowle” —ale nie ma tu zadnych informacji na temat po-
czecia dziecka®. Swiety Lukasz po raz trzeci w Ewangelii dzieciectwa uzywa
stowa @dtvn okreslajacego 7t6b, w ktdrym Jezus byt ztozony*>. Warto zauwa-
zy¢, ze Lukasz na pierwszym miejscu wymienia Maryje, co $wiadczy o jego
szacunku dla Matki Syna Bozego®. Pasterze ,,opowiedzieli, co im zostato
objawione” — Maryi i J6zefowi, a z pewnoscig takze mieszkaricom Betlejem®*.

nosi pokdj, lecz do postawy Boga wzgledem ludzi (zob. Lk 3, 22; 10, 21). Zob. D.E. Garland,
Luke, s. 123; L. T. Johnson, The Gospel of Luke, s. 51.

48 Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedlug Swigtego Lukasza, s. 173.

49 Zob. J. A. Fitzmyer, The Gospel according to Luke (1-1x), s. 397.

50 Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedlug Swigtego Lukasza, s. 173.

51 Gdyby$my mieli jedynie t¢ opowie$¢, nie wiedzieliby$my nic o dziewiczym poczeciu
Maryi; to podkresla niezaleznos$¢ rozdzialu drugiego od rozdzialu pierwszego w narracji
dotyczacej dziecinstwa. Zob. J. A. Fitzmyer, The Gospel according to Luke (1-1x), s. 412.

52 Mozna dostrzec odniesienie do ksiegi proroka Izajasza; zardwno w tekscie Izajasza, jak
i w opisie Lukasza (Lk 2, 7. 12.16) pojawia si¢ to samo greckie stowo gpdrvy, ktoére odnosi sie
do ,,ztobu”, oraz stowo owt#p oznaczajace ,,pana” (Lk 2, 11). Zob. A. Kubis, Betlejern — miedzy
teologig, historig i archeologig, ,Resovia Sacra” 18-20 (2011-2013), s. 23.

53 Zob. E Mickiewicz, Ewangelia wedlug Swigtego Lukasza, s. 174.

54 Zgodnie z dotychczasowy relacjg Lukasza Maryja jest §wiadoma, Ze jej dziecko ma
by¢ Mesjaszem Dawidowym (Lk 1, 32-35) oraz ze zostalo rozpoznane jako Pan (Lk 1, 43);
pasterze dodaja do tych identyfikacji, ze ma by¢ Zbawicielem (Lk 2, 11). Zob. J. A. Fitzmyer,
The Gospel according to Luke (1-1x), s. 412.
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Mieszkancy Betlejem, ktérym pasterze przekazali wiadomo$¢ o Zbawicielu,
byli zdziwieni, poniewaz Boze objawienie niesie ze sobg madros$¢, ktora prze-
wyzsza ludzki rozum oraz naj$mielsze oczekiwania dotyczgce Mesjasza®.

Reakcja Maryi na relacje pasterzy jest inna. Ona cenila te wszystkie wy-
darzenia i rozwazala je — cuupdhovoa®®. Maryja objawia, ze duchowosé
obejmuje aktywno$¢ intelektualng, polegajaca na probie zastanawiania sig
nad objawionymi tajemnicami oraz prébg ich zrozumienia®”. Reakcja Maryi
na zaistniale wydarzenia jest intymna i stonowana, w odréznieniu od reakcji
pasterzy, ktorzy pospieszyli szerzy¢ radosna nowing oraz od reakcji oséb, ktore
o niej ustyszaty —tj. zdumienia i ostupienia **.

Omawiany fragment ostatecznie konczy si¢ opisem powrotu pasterzy do
powierzonych im owiec oraz powtarzaniem przez nich piesni aniotéw wy-
chwalajacych i wystawiajacych Boga®.

Znaczenie stowa onuepov

Aby lepiej zrozumie¢ znaczenie stowa ,,dzisiaj”, warto przyjrzec si¢ roli czasu
w teologii biblijnej. Dla ludzi Starego Przymierza, ktorzy wierzyli w Boze
zapowiedzi przekazywane przez prorokéw i weigz oczekiwali ich spelnienia,
koniec czasu byt §cisle zwigzany z obiecanym przyjsciem Mesjasza. Nowy
Testament, w swojej koncepcji czasu, opiera si¢ na wczesniejszych informa-
cjach zawartych w Starym Testamencie. Wchlania je, ale takze je przewyzsza,
oferujgc bogatszg tre$¢ oraz doskonato$¢ w tym, co zapowiada®’.

55 W innych miejscach widzimy réwniez, ze Boze objawienie wywoluje zdziwienie—
Lk 1, 66; 2, 33; 4, 22. Zob. . Mickiewicz, Ewangelia wedtug Swigtego Lukasza, s. 173.

56 ovpPdAlovoa dostownie oznacza ,wrzuci¢ do kupy” i moze by¢ uzywane w réznych
kontekstach, takich jak omawianie czy poréwnywanie; Lukasz pdzniej stosuje to wyrazenie
w odniesieniu do debaty lub dyskusji (por. Lk 11, 53; Dz 4, 155 17, 18; 18, 27). Proces my$lowy
jest w tym przypadku wyraznie zamierzony, tak jak ma to miejsce w Lk 2, 51. Zob. L. T. John-
son, The Gospel of Luke, s. 51.

57 Zob. D.E. Garland, Luke, s. 124.

58 Zob. J. A. Fitzmyer, The Gospel according to Luke (1-1x), s. 398.

59 Pasterze nieustannie dazg do kontynuowania postannictwa aniotéw. Przyklad anio-
16w wielbigcych Boga inspiruje ludzi, ksztattujac w nich postawe czci i uwielbienia wobec
Boga Zbawcy. Zob. S. Witkowski, Uniwersalne znaczenie narodzin Jezusa (Lk 2, 1-20), s. 182;
J. A. Fitzmyer, The Gospel according to Luke (1-1x), s. 398.

60 W podzniejszych wizjach prorokéw pojecie to ewoluowalo w kierunku zbiegu czasu
z wiecznos$cig. Oczekiwane nadejscie Mesjasza mialo by¢ poczatkowo interwencjg w historii,
a w dalszej perspektywie réwniez wydarzeniem o charakterze uniwersalnym i kosmicznym.
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Wierni w poczatkach Kosciofa byli przekonani, ze Chrystus wkrétce powrdci
(1 Kor 7, 29). Z biegiem czasu jednak zaczeto dostrzegac, ze nadejscie czaséow
ostatecznych sie¢ opdznia. Zycie chrzescijanina stato si¢ balansowaniem po-
miedzy tym, co juz mialo miejsce, a tym, co ma przyjs¢. Eschatologia biblijna,
zwlaszcza w Nowym Testamencie, glosi prawde o krolestwie Bozym, ktére
juz obecne jest na ziemi, a jednoczesnie pozostaje rzeczywistoscia, na ktora
wcigz oczekujemy®'.

Scena anielskiego zwiastowania pasterzom ukazuje istote narodzenia Jezusa,
ktore inauguruje nowg er¢ zbawienia. Bég objawia swoja chwale, obdarzajac
ludzi pokojem i zbawieniem. Zastosowanie trzech chrystologicznych tytutéw
obok siebie podkresla znaczenie wydarzenia, ktore ma miejsce wtasnie dzisiaj®>.

Mozna dostrzec znaczacg dysproporcje w uzyciu stowa ofpepov w Nowym
Testamencie, ktére do tego moze mie¢ kilka znaczen. Stowo to jest czesto
uzywane przez $w. Lukasza (20 razy—11 w Ewangelii i 9 razy w Dziejach
Apostolskich). Wystepuje 8 razy w liScie do Hebrajczykow i tylko 13 razy
w pozostalych ksiegach Nowego Testamentu. Na 41 razy — 20 razy wystepuje
u $w. Lukasza®.

Stowo onfjuepov, idac za Wielkim stownikiem grecko-polskim, oznacza przy-
stowek czasu: dzisiaj, dzi$; dzien dzisiejszy®*. Tomasz Jelonek dodaje, ze stowo

W zwigzku z tym w Starym Testamencie mozna wyrdzni¢ dwie eschatologie: historyczno-
-mesjanska oraz ogdlno-mesjanska; co wiecej, eschatologia zbiorowa ma wyraznie wieksze
znaczenie niz jednostkowa, a ten priorytet zostanie przeniesiony do nowotestamentowego
objawienia. Do kazdej idei biblijnej, wspdlnej dla obu Testamentéw, odnosza sie trzy zasady:
ciaglodci, rozwoju i transpozycji; pierwsze dwie zasady méwig o nieprzerwanym i stopnio-
wym wzbogacaniu si¢ tej samej koncepcji w miare postepu Objawienia; trzecia zasada wska-
zuje na radykalng zmiane, ktéra miata miejsce wraz z wcieleniem Stowa, w osobie Jezusa
Chrystusa; On jest Odkupicielem nie tylko ludzi, ale takze calego wszech$wiata; Jego przyj-
$cie sprawilo, ze czas biblijny stal sie chrystocentryczny; wtadztwo Chrystusa nad czasem
zyskalo szczegdlne sformutowanie: ,,Jezus Chrystus —wczoraj i dzi$, ten sam takze na wieki”
(Hbr 13, 8). W ten sposob Chrystus w tajemniczy sposdb wypetnia wszystkie czasy. Nalezy
podkresli¢, Ze mowa tu nie o wszechobecnosci czasowej Stowa (Logosu) Bozego z Prolo-
gu Jana, lecz o obecnosci Jezusa Chrystusa, ktora zawsze ma réwniez wymiar ludzki. Zob.
A. Jankowski, Biblijna teologia czasu, Krakéw 2001, s 12.

61 Zob. P. Labuda, Smier¢ i zycie po $smierci wg Ewangelii $w. Lukasza, Tarnéw 2007, s. 25.

62 Zob. R. Bartnicki, Ewangelia dzieciectwa Jezusa w aspekcie kerygmatycznym, s. 223.

63 Zob. T. Jelonek, Zbawcze znaczenie Lukaszowego ,dzisiaj”, ,Ruch Biblijny i Liturgiczny”
28 (1975), s. 107.

64 Zob. Mt 6, 11. 30; 11, 23; 16, 3; 21, 28; 27, 8. 19; 28, 15; Mk 14, 30; Lk 2, 11; 3, 22; 4, 215 5, 26;
12, 28; 13, 32. 33; 19, 5. 9; 22, 34. 61; 23, 43; Dz 4, 9; 13, 33; 19, 40; 20, 265 22, 3; 24, 21; 26, 2. 29;
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onfuepov moze oznaczaé dzien biezacy®, czas obecny®’, jak rowniez kazdy
dzien®”.

Owo ,,dzisiaj” oznacza, ze wielowiekowy czas oczekiwania na Mesjasza
dobiegt konca i rozpoczal si¢ konicowy etap historii zbawienia®.

U $w. Lukasza termin ten zyskuje takze wyjatkowe znaczenie; staje sie nie
tylko biezagcym dniem, lecz takze dniem zbawienia. Bardzo ciekawy jest fakt,
ze $w. Lukasz pomija ten termin w Modlitwie Panskiej, by zachowa¢ go dla
glebszego znaczenia teologicznego®.

Stowo orjpepov —,,dzis” nadaje nowe znaczenie wydarzeniom eschatolo-
gicznym (Lk 23, 43)”°. W rozwazanym fragmencie, podczas gdy aniot oglasza
pasterzom narodziny Jezusa, dostrzegamy, jak czas eschatologiczny wchodzi
w czas doczesny. Dzieje si¢ to w obecnej chwili, ktéra jednak wykracza poza
ramy czasu doczesnego’".

W Ewangeliach wg §w. Mateusza i $w. Marka mozna dostrzec oczekiwanie
na szybki powro6t Chrystusa, podczas gdy w Ewangelii wg $w. Lukasza czas
paruzji wydaje si¢ wydtuzaé. Swiety Lukasz jako chrzescijanin zyjacy pomie-
dzy tradycja apostolska, a Kosciolem poapostolskim, przedstawia eschatologie,
ktora odnosi si¢ do zycia wspdlnoty Kosciola. Nie moze ona trwaé w nie-
ustannym oczekiwaniu na koniec §wiata, ani tez ignorowac tego zagadnienia,
zyjac tak, jakby nie istniat sad ostateczny. Dlatego w eschatologicznej refleksji

27, 33; Rz 11, 8; 2 Kor 3, 14. 15; Hbr 1, 5; 3, 7. 13. 15; 4, 7ab; 5, 55 13, 8; Jk 4, 13. Zob. R. Popowski,
Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, Warszawa 1997, s. 553.

65 Dzien trwal u Izraelitéw od zachodu do zachodu storica. Dlatego Zona Pitata mowi, ze
dzisiaj wiele si¢ nacierpiala we $nie (Mt 27, 19); dzien biezacy ma na mysli ojciec, gdy wysyta
synéw do pracy (Mt 21, 28); u $w. Marka widzimy podobna sytuacje, gdy Jezus zwraca si¢ do
Piotra, ze dzisiaj, tej nocy Go zdradzi (Mk 14, 30); mozemy przyjac, ze $w. Lukasz przejmuje
termin ,,dzisiaj” od $w. Marka i dodaje glebsze znaczenie. Zob. T. Jelonek, Zbawcze znaczenie
Lukaszowego ,,dzisiaj”, s. 108.

66 Wystepuje w zwrotach ,do dzi§” (Mt 11, 23; 28, 15), »az po dzi§” (Mt 27, 8; Rz 11, 8;
1 Kor 3, 15), ,,do dnia dzisiejszego” (2 Kor 3, 14). Zob. T. Jelonek, Zbawcze znaczenie Lukaszo-
wego ,,dzisiaj”, s. 108.

67 Widzimy te forme w Mateuszowej wersji modlitwy Ojcze nasz, by Ojciec dat nam dzis
chleba (Mt 6, 11); w zwrotach ,,dzi§ —jutro” (Mt 6, 30; Lk 12, 28; Jk 4, 13); w meteorologicznej
prognozie (Mt 16, 3). Zob. T. Jelonek, Zbawcze znaczenie Lukaszowego ,,dzisiaj”, s. 108.

68 Zob. P. Labuda, Poznajgc Biblig, s. 101.

69 Zob. T. Jelonek, Zbawcze znaczenie Lukaszowego ,dzisiaj”, s. 108-109.

70 Zob. ]. Kudasiewicz, Ewangelie dziecitistwa Jezusa, s. 165.

71 Zob. H. Schiirmann, Das Lukasevangelium, Freiburg 1969, s. 112.
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$w. Lukasza wazne jest, aby prowadzi¢ Zycie w taki sposéb, jakby Bozy sad
mogl nastgpi¢ w kazdej chwili’

»Dzi$” nie jest jedynie oznaczeniem jednej doby. O wiele bardziej stalo si¢
ono nosnikiem zbawczej rzeczywisto$ci. Spelnily sie stowa Pisma, gdy spa-
ralizowany wzial swoje oze i poszedt do domu (Lk 5, 25), a wszyscy, ktérzy
to widzieli, wielbili Boga, mdéwiac, ze dzi$ byli swiadkami niezwyklych rze-
czy (Lk 5, 26)”°. Takim ,,dzi$” byl dzien, kiedy celnik Zacheusz wspiat si¢ na
sykomore, poniewaz uslyszal: ,,dzi§ musze zatrzymac si¢ w twoim domu’
(Ek 19, 5), a potem: ,,dzi$ zbawienie stalo si¢ udzialem tego domu” (Lk 19, 9).
Takim ,,dzi$” byt réwniez dzien, kiedy Jezus umart na krzyzu, gdyz wtedy zba-
wienie przyszlo do calego §wiata, a dobry lotr ustyszat: ,dzi$ ze mna bedziesz
w raju” (Lk 23, 43). ,Dzi$” oznacza ,zanim stonice zajdzie”, to ,,dzi§” nalezy
interpretowac jako moment spotkania z rzeczywisto$cia zbawczg i eschatolo-
giczng. Zanim jednak nadeszlo to ,,dzi$”, ktére trwa od zachodu do zachodu,
otwierajgc sie na dzien bez konca, mialy miejsce wszystkie wczesniejsze ,,dzis”.
Wszystkie one miaty zbawczy wymiar, gdy rzeczywistos¢ eschatologiczna
wkraczata w aktualny czas™.

Swiety Lukasz, uzywajac przystéwka onjuepov, catkowicie zmienia perspek-
tywe oraz czas zbawienia czlowieka. Zbawienie nie jest odlegla przyszioscia
zarezerwowang dla wybranych wiernych, lecz jest dostepne w chwili obecne;j.
Zbawienie, ktére oznacza przebywanie z Chrystusem w Jego boskiej egzy-
stencji i chwale, zaczyna sie ,,juz dzisiaj”. Oznacza to, ze zbawienie dokonuje
sie w momencie $mierci czlowieka. Jezus nie méwi jednak do fotra, Ze ten
bedzie zbawiony w chwili $mierci; podkreslajac stowo ,,dzisiaj”, wskazuje
na znaczenie chwili obecnej. To ,teraz”, czyli ,bycie z Chrystusem”, staje si¢
istota zbawienia. Chrzescijanin powinien nieustannie przygotowywac si¢ na
spotkanie z Chrystusem, ktére w momencie §mierci bedzie decydujaca chwila
dla jego zbawienia lub potepienia”.

>

72 Akcentujac nieuchronno$¢ $mierci oraz zwigzane z nig sady, zbawienie czy potepienie,
$w. Lukasz nawigzuje zaréwno do mysli starotestamentalnej, jak i do literatury pozabiblijne;j.
Zob. P. Labuda, Smier¢ i zycie po smierci wg Ewangelii sw. Lukasza, s. 90.

73 Choc¢ byl to inny dzien w astronomicznym rozrachunku, w tym momencie znéw do-
konato si¢ dzieto zbawcze, ktdre stalo sie poczatkiem zbawienia. Zob. T. Jelonek, Zbawcze
znaczenie Lukaszowego ,,dzisiaj”, s. 109.

74 Zob. T. Jelonek, Zbawcze znaczenie Lukaszowego ,,dzisiaj”, s. 109-110.

75 Zob. P. Labuda, Smier¢ i zycie po smierci wg Ewangelii sw. Lukasza, s. 124. Warto zazna-
czy¢, ze wydarzenia z przeszlosci s przezywane liturgicznie jako aktualne, jakby nie dzielity
nas od nich dwa tysigce lat. Zaden czas nie jest w stanie obja¢ wiecznosci. W liturgicznym
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Warto rowniez zwrdci¢ uwage na fakt, ze nacisk $w. Lukasza na stowo ,,dzi-
siaj” nie powinien by¢ interpretowany jako reakcja na wezesny kryzys Kosciota
zwigzany z opdzniajacym si¢ przyjsciem Jezusa lub z gnostycka interpretacja
zmartwychwstania i wniebowstgpienia. Raczej wynika to z pragnienia Lukasza,
by przesuna¢ akcent w wielu wypowiedziach Jezusa z eschatonu na codzien-
no$¢’®. Drugie pokolenie chrzescijan, Zyjace w atmosferze napiecia eschatolo-
gicznego zwigzanego z Dobrg Nowing, bylo narazone na dwa powazne zagro-
zenia. Moglo ono albo dostownie interpretowac paruzje w stylu apokaliptyki
zydowskiej, albo doswiadcza¢ ostabienia wiary, co prowadzitoby do moralnego
rozluznienia, wynikajacego z blednego wniosku o ,,odwlekaniu” paruzji. Lukasz
stawia opor obu tym zagrozeniom’”. Jest to szczegolnie widoczne w uzywaniu
przez Lukasza stowa orjpepov, oznaczajacego ,,dzisiaj” (Lk 4, 21; 5, 26; 19, 5.9;
23, 43), oraz zwigzanych z nim zwrotéw, takich jak ka0’ fuépav—czyli ,.co-
dziennie” (Lk 9, 23; 11, 3; 16, 19; 19, 47). Przykladem moze by¢ stwierdzenie:

»Jesli ktos chce iS¢ ze mna, niech si¢ zaprze samego siebie, niech co dnia bierze
swoj krzyz i nasladuje mnie” (Lk 9, 23; por. Mk 8, 34). Ta subtelna zmiana
kieruje uwage chrzescijan nie tyle na nasladowanie Chrystusa w kontekscie
rychlego konca, co na postrzeganie postepowania Jezusa jako inspiracji i prze-
wodnika w codziennym zyciu chrzescijanskim, zwlaszcza w trudnym okresie
dla Kosciota. Lukasz pragnal zatem przeksztalci¢ eschatologiczny charakter
niektérych wypowiedzi Jezusa w ten sposdb, aby staly si¢ one zacheta do zycia
w duchu chrzeécijanskim na co dzien”.

doswiadczeniu istnieje bowiem wieczna terazniejszos¢. Por. H. Paprocki, Jednos¢ misterium
zbawienia: Boze narodzenie, teofania, krzyz i zmartwychwstanie, ,Elpis” 2 (2000), s. 110-111.

76 Zob. ]. A. Fitzmyer, The Gospel according to Luke (1-1x), s. 234.

77 Zob. A. Jankowski, Doniostos¢ Lukaszowej eschatologii indywidualnej, ,Ruch Biblijny
i Liturgiczny” 28 (1975) nr 4-5, s. 180.

78 Glebsza refleksja nad réznorodnymi czynnikami ksztaltujacymi eschatologiczne
myslenie Lukasza prowadzi do wniosku, Ze nie dokonal on jedynie deeschatologizacji ke-
rygmatu. Cho¢ mogt zrezygnowac z calego ,,materiatu o bliskim przyjsciu”, zachowal pew-
ne tradycyjne odniesienia do rychlego nadejscia krélestwa, Syna Czlowieczego oraz sadu,
byt bowiem $wiadomy znaczenia tego tematu w tradycji. Jednocze$nie starat si¢ przesungé
uwage chrzescijan z wylacznego oczekiwania na rychla paruzje na uswiadomienie sobie, ze
obecny czas Ko$ciota réwniez zajmuje istotne miejsce w historii zbawienia. Jak juz wcze-
éniej zauwazylismy, w my$leniu $w. Eukasza, Duch Swiety stal si¢ substytutem rozwigzania
wynikajacym z opdzniajacej sie paruzji; podobnie mozna powiedzieé, ze sama historia zba-
wienia pelni te role. Swiety Lukasz ukazuje, w obliczu tego opéznienia, w jaki sposéb mozna
interpretowac stowa i czyny Jezusa w kontekscie istnienia chrzescijafistwa, ktére nie ogra-
nicza si¢ jedynie do czaséw Jezusa. Dla chrze$cijan Zyjacych w xx1 wieku— $wiadomych, ze
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To samo mozna powiedzie¢ o ,,dzi$”, opisujacym zbawcze dziatanie Jezusa
(Lk 13, 32) a takze Jego droge do Jerozolimy, bedacej miejscem Jego zbawczej
$mierci (Lk 13, 33). Swiety Lukasz nadaje wiec pojeciu ,,dzi$” specyficzny, sote-
ryjny charakter. Oddaje to gleboki sens Lukaszowego ,,dzisiaj”, zawarty w opi-
sie Bozego narodzenia. Zatem $w. Lukasz, nadajac stowu ofjpepov szczegdlny,
soteriologiczny sens, nic nie traci na jego podstawowym znaczeniu, ktore
odnosi si¢ do biezacego dnia, rozumianego od zachodu do zachodu. Termin
ten wigze sie takze bezposrednio ze zrozumieniem nadejscia zbawienia’’,

W Ewangelii dziecinstwa wg $w. Lukasza aniolowie zapowiadajg nadcho-
dzace czasy eschatologiczne, w ktorych na scene historii wkracza Pan dzie-
jow, Jezus Chrystus —Zbawiciel®’. Oczekiwanie na koniec przeksztalca sie
w koncepcje opdznionej paruzji Jezusa®'. Ewangelista, nie tracac nadziei na
powr6t Chrystusa, poprzez szczegolng strukture i uklad swojego dzieta uka-
zuje indywidualne eschatologiczne losy kazdego czlowieka. Dla Lukasza klu-
czowym tematem staje si¢ los wierzacego, jego $mier¢ oraz wydarzenia, ktdre
po niej nastepuja. Lukasz dodatkowo akcentuje terazniejszos¢, w ktorej juz
teraz dokonuje sie sad i okreslane jest przeznaczenia cztowieka. Dzigki swoim
czynom i wyborom ,juz teraz”, na ziemi, czlowiek moze by¢ wprowadzony
do wiecznych przybytkéw lub odrzucony. W zwigzku z tym chwila obecna
ma istotne znaczenie i jest poczatkiem krolestwa Bozego — stanu wiecznego,
ktéry po $mierci nie bedzie jedynie przejéciowy, lecz trwaty®.

Lukasz pragnie zatem w sposob oczywisty przenie$¢ akcent takze w wielu
innych swoich zapisanych opowiadaniach z czaséw ostatecznych na dzisiaj,
na teraz. Jezus bowiem jest z nami dzisiaj i teraz. Jest wiec ciagle czas, aby za
Nim podgzac®.

dystans miedzy pierwotnym gloszeniem chrzescijanskiego przestania a ich wspoélczesnosciag
jest znacznie wigkszy niz ten, z ktérym zmagal sie nawet $w. Lukasz—jego przeksztalcona
eschatologia oraz forma kerygmatu mogg okaza¢ sie jeszcze bardziej odpowiednie niz inne
ujecia obecne w Nowym Testamencie. Zob. J. A. Fitzmyer, The Gospel according to Luke (1-1x),
8. 234-235.

79 Zrédla teologii Lukaszowej w kontekscie ,,dzi§” mozna odnalez¢ takze w Starym Te-
stamencie; szczegdlnie inspirujacy jest opis wyjscia z Egiptu (Wj 13, 4; 14, 13). Zob. T. Jelonek,
Zbawcze znaczenie Lukaszowego ,,dzisiaj”, s. 113.

80 Zob. J. Kozyra, Jezus Chrystus— pierworodny w historii dziecifistwa wedtug Eukasza,

»Studia Pastoralne” 10 (2014), s. 175.

81 Zob. Nowy leksykon biblijny, red. F. Kogler, Kielce 2011, s. 187.

82 Zob. P. Labuda, Smier¢ i zycie po smierci wg Ewangelii sw. Lukasza, s. 124.

83 Zob. J. A. Fitzmyer, The Gospel according to Luke (I-1x), s. 234.
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Abstrakt

Znaczenie przystdwka orjuepov (Ek 2, 11) w Eukaszowym
przekazie o Bozym narodzeniu

Artykul bada teologiczne i literackie implikacje stlowa ,,dzis” w kontekscie nar-
racji o narodzinach Jezusa zawartej w Ewangelii wg §w. Lukasza. Analiza opiera
sie na trzech gtéwnych filarach: zagadnieniach historyczno-literackich, tradycji
i redakgji, jak rdwniez na aspekcie kerygmatycznym. Artykul wskazuje na szcze-
g6lng strukture dyptyku istniejaca w Ewangelii dzieciectwa. Analizuje reakcje
pasterzy na objawienie anielskie, ktére odzwierciedla wzér wiary i postuszenstwa
wobec Bozego planu zbawienia. Istotnym punktem opracowania jest znaczenie
przystéwka onpepov, ktéry nie tylko okresla biezacy dzien, ale réwniez wskazuje
na wypelnienie Bozych obietnic, inaugurujacych nowa er¢ zbawienia w zZyciu ludz-
kosci. Powyzsze opracowanie podkresla rownoczesnie, ze stowo ,,dzisiaj” w tekscie
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Lukaszowym uzyskuje gleboki sens soteriologiczny, budujgc niejako most pomie-
dzy czasem eschatologicznym a codziennoscia, zapraszajac czytelnikéw do refleksji
nad obecnoscia Jezusa w ich zyciu wlasnie ,,dzis”.

Stowa kluczowe: $§w. Lukasz, Boze narodzenie, pasterze, aniol, dzi$

Abstract
Meaning of the adverb avjuepov (Luke 2:11) in Luke’s message about Christmas

The article examines the theological and literary implications of the word “today” in
the context of the narrative about the birth of Jesus contained in the Gospel according
to Saint Luke. The analysis is based on three main pillars: historical-literary issues,
tradition and redaction, and the kerygmatic aspect. The article points to the special
structure of the diptych existing in the Infancy Narrative of Jesus. It analyzes the
shepherds’ reactions to the angelic revelation, which reflects the pattern of faith and
obedience to God’s plan of salvation. A crucial point of the study is the meaning
of the adverb orjpepov, which not only defines the current day but also shows the
fulfillment of God’s promises, inaugurating a new era of salvation in the life of
humanity. The article also emphasizes that the word “today” in Luke’s text has
a deep soteriological meaning, building a kind of bridge between eschatological
time and everyday life, inviting readers to reflect on the presence of Jesus in their
lives precisely “today”.

Keywords: Saint Luke, Christmas, shepherds, angel, today



